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Instrukcja obstugi

Ttumaczenie instrukcji oryginalnej
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Dziekujemy za wybranie naszego produktu. Przed uzyciem nalezy doktadne zapozna¢ sie z
instrukcjg zwigzang z obstugg narzedzia i bezpieczenstwem pracy. Zatrzymaj instrukcje do
pdzniejszego wgladu.

Instrukcja zostata przettumaczona z fabrycznej wersji instrukcji dostarczonej przez
producenta w jezyku angielskim.

ZASADY BEZPIECZENSTWA ZWIAZANE Z UZYCIEM PODNOSNIKA

Podnosnik stuzy tylko do podnoszenia okreslonych tadunkoéw. (ilustracja A)

PODNOSNIK NIE StUZY DO PODNOSZENIA LUDZI ANI ZWIERZAT.

Nie przemieszczac¢ tadunku podczas podnoszenia.

Nie podnosi¢ pojazdu jezeli w srodku wcigz znajdujg sie pasazerowie.

Nie przekracza¢ maksymalnej wartosci udzwigu.

Nie stosowac zadnych przedtuzaczy bez konsultacji z wykwalifikowang osoba.

Zawsze zaktadaj okulary ochronne podczas pracy z narzedziem.

Uzywaj podnosnika tylko na twardym i ptaskim podtozu. (ilustracja B)

Upewnij sie, ze obiekt podnoszony jest solidnie umiejscowiony na podnosniku i nie ma

ryzyka jego upadku.

10. Przestudiuj ponizszg instrukcje obstugi zanim zaczniesz uzywac podnosnika.

11. Niespetnienie powyzszych ostrzezedn moze skutkowac¢ uszkodzeniem fadunku,
podnosnika albo powaznym urazem osoby obstugujacej.

12. Uzytkownik powinien zachowa¢ instrukcje obstugi i korzysta¢ z w miare potrzeby w
czasie uzytkowania podnosnika.

13. Nie modyfikowaé ci$nienia zaworu, ktére zostato ustawione przez producenta.

©ooNOUhAWNRE

Il.  INSTRUKCJE PRZED UZYCIEM

1.  Sprawdz poziom oleju: Podnies$ ragczke podnosnika do gory, nastepnie przekre¢ zawor
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara. (ilustracja C) Jezeli jest taka potrzeba uzupetnij
podnos$nik odpowiednim olejem. Nie stosowac¢ ptynu hamulcowego lub oleju
silnikowego !!!

2. Smarowanie wewnetrznych elementéw: po otworzeniu zaworu, wpompowac
odpowiednig ilo$¢ smaru.

3.  Zapowietrzenie uktadu hydraulicznego: moze sie to zdarzy¢é podczas transportu
dlatego uktad nalezy odpowietrzac.
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Odpowietrzanie uktadu hydraulicznego:

1.  Zamkna¢ zawdr zwalniajacy poprzez przekrecenie go zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara.
2. Witozyc¢ raczke i napompowac podnosnik do maksymalnej wysokosci.

lll.  INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

1. Podnoszenie: jezeli podnoszony jest pojazd upewnij sie, ze kota sg zablokowane i
zaciggniety jest hamulec bezpieczenstwa. (ilustracja D). Zamontuj rgczke w podnosniku
przekrecajac jg zgodnie z ruchem wskazowek zegara. (ilustracja E). Pamietaj ze
podnos$nik musi by¢ ustawiony na twardym, ptaskim podtozu, a obiekt podnoszony
musi by¢ solidnie oparty na podnosniku. Aby podniesé¢ obiekt nalezy powtarzalnie
pompowac rgczka podnosnika, az do uzyskania pozadanej wysokosci.

2. Opuszczanie: Otwdrz zawér zwalniajgcy poprzez POWOLNE przekrecanie go odwrotnie
do kierunku wskazéwek zegara. (ilustracja F).

3. Dopoki podnosnik nie znajdzie sie w najnizszym pofozeniu nie nalezy zdejmowac z
niego tadunku.

IV.  UTRZYMANIE | KONSERWACJA

1. Utrzymuj podnosnik w czystosci i pamietaj o jego lubrykacji przynajmniej co trzy
miesigce.

2.  Czesto sprawdzaj poziom oleju.

3.  Nie wystawiaj podnosnika na niewfasciwe warunki atmosferyczne takie jak: deszcz lub
$nieg, gdyz moze to spowodowac korozje.
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V. ILUSTRACIE
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Schemat budowy

VI. OCHRONA SRODOWISKA

Zakaz wyrzucania narzedzia wraz z innymi odpadami gospodarstwa domowego.

Nie wolno wyrzucac zuzytego narzedzia z odpadami gospodarstwa domowego. Narzedzie nalezy zutylizowaé¢ w
przeznaczonym do tego zaktadzie zajmujgcym sie utylizacjg i recyklingiem elektro-$mieci. Elektrosmieci (czyli
Zuzyty Sprzet Elektryczny i Elektroniczny) to popsute, od dawna nieuzywane, juz niepotrzebne urzadzenia
elektryczne i elektroniczne, dziatajgce kiedys$ na prad lub na baterie — zepsute komputery, zabawki i gadzety
elektroniczne, stare pralki, lodowki, a takie zuzyte swietléwki. Klasyfikowane s3 one jako odpady
niebezpieczne, poniewaz zawierajg trujace substancje.

WAZNE ! Schemat budowy zamieszczony w instrukcji zamieszczony jest tylko w celach
pogladowych. Uzytkownik nie moze modyfikowaé¢ narzedzia samodzielnie. Prowadzi to
utraty gwarancji i moze doprowadzié¢ do uszkodzenia narzedzia. Wszelkie naprawy narzedzia
powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego mechanika, przy uzyciu oryginalnych
czesci lub ich identycznych zamiennikdéw.

UPOWAZNIONY PRZEDSTAWICIEL: Stalwart Trading Limited; 45 Cromwell Court, Cromwell Road,
Hove, East Sussex, BN3 3EF
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KRAFT&DELE

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Wedtug ISO/IEC Guide 22 i EN 45014

Upowazniony przedstawiciel producenta: Stalwart Trading Limited

Adres upowaznionego przedstawiciela: 45 Cromwell Court, Cromwell Road, Hove, East Sussex, BN3 3EF

DEKLARUJEMY, ZE PRODUKT JEST ZGODNY Z NORMAMI EUROPEJSKIMI

Nazwa Produktu: Podnosnik hydrauliczny (oznaczony znakiem towarowym Kraft&Dele)
Model (oznaczenia handlowe): KD382
Dane produktu: Maksymalny udzwig: 2500kg

Zakres podnoszenia: 85 —381mm

Deklaracja:
Wyréb do ktérego odnosi sie niniejsza deklaracja spetnia wymagania Dyrektyw WE:

1. 2006/42/EC Machinery Directive
2. 2011/65/UE ROHS 2 Directive
3. 2000/14/WE Noise Emission Directive

Wedtug norm:
EN 1494/A1:2008; EN 50581:2012; EN 1SO 3744:2010

Certyfikat o numerze M8A 11 01 36776 047 oraz Z1A 11 01 36776 048 wydany przez TUV SUD Product Service
GmbH (Zertifizierstelle, Ridlerstrasse 65, 80339 Munchen, Germany) z dnia 10.01.2011.

Osoba odpowiedzialna za prowadzenie dokumentacji technicznej: Rafat Orzechowski, 45 Cromwell Court,
Cromwell Road, Hove, East Sussex, BN3 3EF

Hove, 16.11.2016



